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Eleveuse pour perroguets et autres espéces non-précoces
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IMPORTANT

Brinsea Products Ltd et ses distributeurs ne sauraient étre tenus pour responsables
de la perte d’oiseaux ou autres animaux en cas de panne et ce quelqu’en soit la
cause. Nous vous conseillons donc vivement de prendre une police d’assurance si
une coupure de courant ou une panne de nature mécanique ou électrique pourraient
causer des pertes inacceptables. Il n'est pas recommandé que des oiseaux ou autres
animaux de valeur soient placés dans ce produit a moins qu’il ne soit utilisé avec un
systéme d’alarme indépendent. De tels systemes sont disponibles auprés de Brinsea
Products Ltd ou de ses distributeurs.
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1 Introduction

Ceguided utilisation détaille I'installation et |e fonctionnement de votre nouvelle éleveuse TLC-40 ou TLC-50
Advance. Pour de meilleurs résultats nous vous recommendons de lire ce guide avec attention avant d’installer
I”éleveuse et de le conserver pour future référence. Votre éleveuse TLC Advance est congue pour S adapter aux
conditions d’ élevage spécifiques a un grand nombre d’ espéeces, ce guide ne peut donc couvrir chague cas
spécifique. Toute une gamme d’ ouvrages sur les techniques d’ élevage est disponible et nous vous demandons de
vousy référer.

Les deux principales applications de la TLC Advance sont comme cage de soins avicoles pour la guérison
d’ oiseaux malades ou comme éleveuse pour les oisillons d’ especes non précoces.

LaTLC Advance peut étre fournie avec la pompe d’ humidité Advance en option qui permet de régler
automati quement le taux d’ humidité dans lamachine. Un guide d’ utilisation séparé est alors fourni.

Fig. 1 Caractéristigues fonctionnellesdela TLC-40 Eco et TLC-50 Eco (modéle 40 ci-
dessous

Boutons de régl Ecran & affichage Boitier de contrble
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norte
Door Hinges
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2 Mise en route rapide (veuillez vous réferrer a la section
concernée pour plus de détails)

La mise en route rapide est prévue pour permettre aux utilisateurs déja familiarisés avec les éleveuses TLC
Brinsea de programmer rapidement leur appareil. Pour obtenir des instructions détaillées sur chacun des sujets,
lire celivret en entier. NE JAMAIS COUVRIR L’ELEVEUSE. UTILISER UNIQUEMENT A L'INTERIEUR.

1) Déballez I’ éleveuse avec soin (section 3)
2) Assemblez les deux parties de I’ éleveuse (section 4)
3) Branchez le cordon électrique
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MENU PRINCIPAL — MISE EN ROUTE RAPIDE

@ t APPUYEZ SUR LES 2 BOUTONS POUR ACCEDER AU MENU

@ SELECTION DES OPTIONS/ RETOUR AU MENU

G PASSER A L'ECRAN SUIVANT / AUGMENTER LA VALEUR / AFFICHAGE EN
CELSIUS.

° RETOUR A L’ECRAN PRECEDENT / DIMINUER LA VALEUR / AFFICHAGE EN
FAHRENHEIT.

TEMP
OK €« =

e ©)

RH%
OK €« -

e @)
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ALARM HI
OK €« -

e ol

ALARM LO
OK €« =

e ©)

—

C/F
OK €« -

e Ol

SAVE
OK €« =

e &)

CANCEL
OK €« -

1

30.0C
OK = +

TEMPERATURE.
REGLABLE DE 20.0 — 40.0°C
(68.0 — 104.0°F).

PAR DEFAUT 30°C (86.0°F).

RH 20%
EX ONLY

HUMIDITE RELATIVE.
REGLABLE DE 20% — 80%.

PAR DEFAUT 20%.

UNIQUEMENT POUR LA VERSION
EX, AVEC LA POMPE D’HUMIDITE
ADVANCE -VOIR CHAPITRE 8

HI 2.0C
OK = +

ALARME HAUTE TEMPERATURE
REGLABLE DE 1.0-5.0°C (1.8 -9.0°F)
AU DESSUSDE LA TEMPERATURE
DE CONSIGNE.

PAR DEFAUT 2.0°C (3.6°F).

LOW 3.0C
OK = +

ALARME BASSE TEMPERATURE.
REGLABLE DE 1.0 —5.0°C (1.8 — 9.0°F)
AU DESSOUS DE LA TEMPERATURE
DE CONSIGNE.

PAR DEFAUT 3.0°C (5.4°F).

DISP C
OK C F

CELSIUS/ FAHRENHEIT.
AFFICHE TOUTES TEMPERATURES
EN °COU °F.

PAR DEFAUT °C.

SAUVEGARDE.

TOUSLES CHANGEMENTS SONT
SAUVEGARDES- RETOUR A
L’ECRAN D’AFFICHAGE NORMAL.

ANNULATION.

TOUS LES CHANGEMENTS SONT
IGNORES. SAUVEGARDES - RETOUR
A L’ECRAN D’AFFICHAGE NORMAL.
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3 Déballage

Votre éleveuse TLC est livrée dans son emballage de protection. Enlevez tous les rubans adhésifs, attaches et
protections et gardez le carton et autres emballages au cas oul I’ appareil devrait étre remballé.

Votre éleveuse TLC comprend:

Quantité Article

PRRPRRPRRPRRRRER

Partie supérieure de I’ éleveuse (avec 3 filtres en place)
Partieinférieure de |’ éleveuse

Porte

Charniere

Kit de montage

Cordon d' alimentation électrique

Réservoir d eau

Bloc d'évaporation

Entonoir

Le kit de montage comprend:

Quantité TLC-40 Quantité TLC-50 Article
m Vis atéte plate M5 x 16mm
2 2 (&> BoulonM5
a Ecrou M5

12 16 @b Vis M4 x 30mm

12 16 €75 Boulonen étoile M4

12 16 & EcrouM4

1 1 Clé3mm

1 1 Clé4mm

1 1 Clé 7mm/ 8mm

3.1 Identifiez chaque composant et vérifiez qu'aucun n’est endommagé ou manquant. Si une piéce est
manguante ou endommageée, veuillez contacter votre revendeur ou Brinsea Products.

3.2  Veuillez noter que si vous avez commandé votre incubateur équipé de certaines options (telle que
I"humidificateur ) un guide d' utilisation serafourni séparément avec sa propre liste de composants.

3.3 Vérifiez que I'dimentation électrique corresponde aux caractéristiques de I'appareil indiquées sur
I” étiquette technique collée sur le carton.

34  Pour bénéficier d'une garantie gratuite de deux ans, visitez www.brinsea.co.uk et enregistrez votre

éleveuse en ligne ou contactez votre revendeur.
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4 Emplacement et installation

41 Votre éleveuse TLC donnera de meilleurs résultats dans un local atempérature constante et bien aéré
surtout si plusieurs éleveuses ou couveuses fonctionnent en méme temps. Assurez-vous que la
température ne descend pas en dessous de 15°C, surtout la nuit, et que |’ appareil n’est pas expose
directement aux rayons solaires. L'idéal est de contrdler latempérature du local entre 20 et 25°C a
I’ aide d'un thermostat.

4.2 Assemblez les deux parties de I’ éleveuse en utilisant le kit de montage fourni. Suivez les diagarammes
ci-dessous et assurez-vous que les vis ne sont pas trop serrées.

4.3 La porte s'ouvre vers la gauche mais est reversible si besoin est. Montez la charniére supérieure en
utilisant lavis M5 x 16mm, le boulon M5 et |’ écrou M5.

4.4  Placez laporte sur lacharniére inférieure et fermez le loquet. Mettez |a partie supérieure de |’ éleveuse en
place.

45  Placez les vis M4 x 30mm, les boulons en étoile et les écrous M4 dans chacun des orifices autour de
I’ éleveuse. Serrez les vis pour maintenir les deux parties de |’ éleveuse et créer un joint hermétique.
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Placez le bloc d’ évaporation blanc dans le réservoir d’eau. Ouvrez la porte et mettez le réservoir en
place comme illustré ci-dessous. Le reservoir est monté de telle fagcon a ne pas pouvoir étre délogé par
les oiseaux ou animaux. |1 est conseillé d” humidifier le bloc d’ évaporation avant de le mettre en place. 11
S applatira et rendral’installation du réservoir plusfacile.

Filtreaair

4.7

4.8

4.9

4.10

411

Votre TLC est fournie avec un filtre pré-installé dans I’ entrée d’air (voir fig.1) et un filtre a chaque
extrémitée du boitier de chauffage (voir diagramme 9 ci-dessus). Pour plus de détails sur le
remplacement de ces filtres reportez-vous ala section Entretien.

Placez I’ @ eveuse sur une surface plane et horizontal e (de préférence a hauteur de table).

Installez le cordon d’alimentation en vous assurant qu'il soit bien enfoncé afond et branchez I’ d eveuse
sur le secteur.

Le ventilateur se met en route et |’ écran numérique affiche la température de I’air et un symbole "P"
qui indigue que I’ alimentation électrique a été interrompue.

Attendez au moins une heure que la température se soit stabilisée avant d apporter toute modification
ou d'introduire des oiseaux ou animavx.

5 Systeme de réglage numérique

| ADvANCE”
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Le systéme de réglage numérique de la TLC Advance utilise des sonde de température et d’ hygrométrie trés
précises et calibrées individuellement. Méfiez vous des thermomeétres et hygrometres anal ogiques ou numériques
abas prix lorsque vous les comparez al’ écran de votre éleveuse.

51

52

53

54

FONCTIONNMENT NORMAL - Latempérature et I’ humidité relative sont affichées en permanence.

L' astérisque « * » placé a coté de la température indique I’ alimentation éectrique du chauffage. En temps
de chauffe, I’ astérisque est affiché de fagon permanente. Lorsgque la machine a atteint sa température de
consigne, il clignote doucement. Lorsque I’ on baisse la température, il peut ne plus s afficher, ce qui est
normal.

L' astérisque « * » placé a coté de |’ humidité s affiche seulement lorsque que la pompe a eau est en route
(voir chapitre 8) et n’ est applicable que lorsque la machine est équipée du module de pompe d’ humidité
Advance (en option).

AFFICHAGE DE PANNE DE COURANT - Si I'aimentation éectrique a subit une coupure (ou lors de
lamise en route), un “P” clignote dans le coin de I écran. Appuyez sur e bouton OK pendant au moins 2
secondes et il s effacera. Si la raison de coupure de courant n’est pas connue, vérifiez que le cordon est
bien branché dans la machine.

T*30.0C
H 40% P

AFFICHAGE DE L’ALARME DE TEMPERATURE HAUTE — Si la température mesurée dépasse la
température réglée pour I'aarme, le buzzer sonne immédiatement et “+T" s affiche. Appuyer sur OK
pour éteindre I’ alarme pendant 30 minutes.

Si le probleme de dépassement de température se regle de lui-méme, « +T » reste cependant affiché pour
vous signaler qu’'un probléme est survenu. Appuyez sur OK pour éteindre I'indication. Vérifiez que
I’éleveuse N’ est pas (ou n'a pas €té) en contact direct avec les rayons du soleil ou toute autre source de
chaleur.

T 39.8C
H 23% +T

AFFICHAGE DE L’ALARME DE TEMPERATURE BASSE — Si la température mesurée est en dessous
la température réglée pour I’ alarme, aprés 30 minutes, le buzzer sonne et “-T” s affiche. Appuyer sur OK
pour éeindre I’ alarme pendant 30 minutes.

Si le probleme de basse température se régle de lui-méme, « -T » reste cependant affiché pour vous
signaler qu’ un probléme est survenu. Appuyez sur OK pour éeindre I'indication. Vérifiez que I’ éleveuse
N’ est pas (ou N’ a pas été) dans un courant d'air ou que latempérature de la piéce n’ ait pas chuté
brutalement.

T*32.1C
H 45% =T
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REGLAGES — Le programme principal permet e réglage de nombreux paramétres. En cas de coupure de
courant tous les réglages sont conserveés.

Pour accéder au programme principal, appuyez simultanément sur les boutons + et - pour dévérouiller
I"écran. Pour les détails de réglage, voir en page 3.

6 Température

Une température stable et correcte est essentielle pour de bonsrésultats. Ajustez-la avec soin.

6.1

6.2

6.3

6.4

6.5

6.6

6.7

6.8

Note: Votre édleveuse ne sort pas forcément d'usine réglée a la bonne température. Suivez donc la
procédure suivante avant d introduire des oiseaux ou animaLix.

Lorsgue la température de I’ éleveuse monte et approche de la température de consigne, |’ astérisque « * »
(qui jusgue la était affiché en permanence) se met a clignoter. Attendez une heure au moins que la
température se soit stabilisée avant de faire tout réglage.

PROGRAMMER LA TEMPERATURE
Appuyez simultanément sur |es boutons + et - pour déverrouiller le programme principal.

Appuyez sur OK pour accéder al’ écran de réglage de température.

Réglez votre température de consigne désirée en appuyant sur les boutons + ou -. Appuyez sur OK pour
revenir au menu principal et avancer jusqu’a SAVE. Appuyez sur OK pour sauvegarder les changements.

Utilisez I écran pour contrbler la température. |l affiche la température de I’ air avec une précision de 0,1
°C. Réglez latempérature avec soin.

L’ affichage de la température peut étre en ° Fahrenheit. Appuyez simultanément sur les boutons + et -
pour déverrouiller le programme principal. Appuyez sur OK pour avancer et accéder al’ écran de réglage
de C/F. Appuyez sur le bouton + pour sélectionner °F et sur le bouton — pour sélectionner °C. Appuyez
sur OK pour revenir au menu principal et avancer jusqu’a SAVE. Appuyez sur OK pour sauvegarder les
changements.

Températures recommendées pour les oisillons. En régle générale, un oisillon récemment éclos a besoin

d’ étre maintenu a une température |égérement inférieure alatempérature d’ incubation, environ 35-36°C.
Latempérature peut étre réduite progressivement de I’ ordre de 0.5°C par jour jusqu’ ace qu'il ait tout son
plumage. Dans de chaudes conditions ambiantes cela se fera plus rapidement que dans des climats froids.

Lorsgue latempérature de I’ éleveuse est supérieure a latempérature ambiante I’ astérisque «* » placée a
coté de latempérature ne s' affiche plus (le chauffage n’ a plus besoin de se déclencher). Ceci indique que
les oisillons sont préts a étre transférés dans une cage. Si |atempérature ambiante chutte la nuit par
exemple les oisillons peuvent étre remisdanslaTLC.

Lorsque des oisillons a divers stades de développement vont étre introduits régulierement, il est
préférable d' utiliser plusieurs éleveuses TL C-4 réglées a différentes températures et de transférer les
oisillons dans des appareils de plus en plus frais au fur et a mesure qu’ils grandissent.
Températures recommendées pour la plupart des perroquets et rapaces:

Jours1a5 Jours6 410 Jours 11415 Jours 16 425

36°C 33°C 29,5°C 27°C
Il est prouvé que ces températures encouragent le développement sain et optimal des oisillons
récemment éclos et qu’ elles sont |égerement supérieures aux températures relevées dans les nids.

Lorsque les oisillons sont enlevés du nid aprés quelques jours d élevage par les parentsil est
recommendé de régler I’ éleveuse a des températures inférieures a celles recommendées ci-dessus afin
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d’ éviter que les aisillons ne souffrent de la chaleur. Les recommendations ci-dessus sont données
uniquement atitre indicatif, observez soigneusement le comportement des oisillons (voir ci dessous)

pour vous assurer que le réglage est adéquat.

Des températures trop élevées peuvent causer des déformations, de la déshydratation ou des saignements
sous cutanés. Des températures trop basses peuvent réduire |’ appétit et retarder |e dével oppement.
Observer les oisillons est votre meilleur guide. Les oisillons ont tendance & se serrer les unscontre les
autres et a rechercher la chaleur des parentslorsqu’ils ont froid. Lorsqu’ils ont chaud ils se séparent et
halétent. Dans les deux cas ils se plaignent vocalement. Des oisillons éevés dans des conditions
confortables dormiront tranquilement les uns a c6té des autres leurs ailes librement repliées le long de
leur corps.

Les TLC 40 et TLC-50 Advance comprennent une alarme de température. Voir chapitre 5.

Les aisillons en dével oppement tolérent assez bien des bai sses de température de courte durée mais
faites attention aux refroidissements lors de I’ inspection ou de |a becquée. Maintenez |a piéce a une
bonne température et tenez les oisillons dans un linge afin d’ éviter qu’ils ne prennent froid au contact de
mains ou de seringues d' alimentation froides.

7 Humidité et Ventilation

7.1

7.2

7.3

74

7.5

8

8.1

La plupart des espéces exotiques élévent leurs jeunes dans des conditions naturelles chaudes et humides. En
augmentant la température de |’ air dans une éleveuse, le taux d’ humidité sera réduit et peut causer la
déshydratation de jeunes aisillons.

Votre éleveuse TLC est équipée d un réservoir d’ eau (voir fig.1) qui humidifie I’air au fur et a mesure
qu'il pénétre dans I’ éleveuse par lefiltre aair. Utilisez la solution désinfectante de Brinsea (une mesure
de concentré pour cent mesures d' eau) dans le réservoir d' eau afin d’ éviter le dével oppement de
bactéries. Nous vous recommendons de remplir le réservoir tous les jours afin que les oisillons ne se
déshydratent pas.

Un taux d’humidité relative entre 45 et 55% HR est conseillé pour I’ élevage des oisillons. Evitez des
taux d’ humidité trop élevés car de la condenstation se forme sur les surfaces froides.

Leréservoir d eau peut étre rempli sans déranger les occupants de I’ éleveuse. Utilisez I entonoir fourni
pour verser |’ eau directement sur le bloc d’ évaporation et dans le reservoir par I’ orifice de remplissage
situé au dessus de I’ éleveuse (voir fig.1). Epongez immédiatement si de |’ eau s’ est renversée sur

I’ éleveuse.

Afin d augmenter le taux d’ humidité de I’ éleveuse, le réservoir d'eau est livré avec un bloc

d’ évaporation. VVous pouvez placez ce bloc al’ horizontale au de le placer alaverticale ou I’ enlever
carrément pour réduire le taux d’ humidité. Le bloc peut retenir les bactéries, nous vous recommendons
donc d' utiliser le désinfectant concentré de Brinseadans I’ eau et de changer le bloc tous les 2 mois.

Laventilation est réglée par une molette sur la porte. Ouvrir pour augmenter I’ entrée d' air frais dans
I’ éleveuse et baisser le taux d’humidité et vice-versa. Méme si la molette est compl&tement fermée, de
I"air frais pénétre dans I’ éleveuse pour que les oiseaux ou animaux ne s asfixient pas.

La pompe d’humidité Advance de Brinsea est disponible en option et permet de contréler
automatiquement le taux d' humidité dans la machine.

Introduction des oisillons

Une fois latempérature stabilisée et I'air humidifié, votre éleveuse TLC est préte al’emploi.

Placez les jeunes oisillons sur du papier absorbant dans des recipients plastiques tels que des pots de
glace ou de beurre. Des oisillons de méme age peuvent étre placés ensemble pour se tenir chaud et se
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réconforter. Si les oisillons sont de taille trop différente, les plus petits risquent d’ étre écrasés ou
étouffés.

8.2 Vous pouvez placer des oisillons plus 8gés et des oiseaux adultes directement sur du papier absorbant
au fond de I’ éleveuse car elle est tres facile d entretien.

8.3 Changez le papier absorbant a chaque becquée ou au moins quatre fois par jour.

84 Suivez les régimes d’ alimentation recommendés par les é eveurs pour chaque espéce et maintenez
toujours une parfaite hygiéne.

8.5 Afin de maintenir une ventilation optimale, verifiez I’ état des filtres toutes les semaines et nettoyez-les
S nécessaire.

9 Eclairage interne

9.1 Les éleveuses TLC Advance sont équipées d’' une lumiére interne LED pour I’inspection nocturnes des
oiseaux ou animaux. Les lampes LED émettent une lumiére douce qui n’affecte pas la temperature.
Elles sont économiques et n'ont pas besoin d étre remplacées. Les LED de couleur orange ne
produisent pas non plus de rayons ultra violets comme le font les LED blancs.

9.2 Les lampes LED sont situées a gauche du ventilateur dans la TLC-40 et de chaque c6té du ventilateur
danslaTLC-50.

9.3 Lalumiéere s'allume et s éteint en appuyant sur le bouton OK.

Emplacement
Emplacement deslampes LED
des 'a(mp‘* (TLC-50
LED (TLC-40 :
et TLC-50) uniquement)

10
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10 Nettoyage

IMPORTANT:

10.1

10.2

10.3

DEBRANCHEZ L'ELEVEUSE TLC AVANT DE LA NETTOYER! NE MOUILLEZ PAS
LES PARTIES ELECTRIQUES! RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE.

Aprés chague couvée dans votre TLC éliminez tous les débris au fond de |’ é eveuse et essuyez toutes
les surfaces internes avec un chiffon doux imbibé de la solution désinfectante Brinsea (une mesure de
concentré pour 100 mesures d' eau). Enlevez les deux filtres et lavez-les soigneusement al’ eau chaude.
Assurez-vous qu'ils soient complétement secs avant de les remettre en place. Remplacez les filtres tous
les six mois. Faites tremper les nichoirs dans de la solution désinfectante. L’ extérieur de la TLC peut
étre dépoussiéré avec un chiffon humide.

UTILISEZ UNIQUEMENT DES DESINFECTANTS LIQUIDES.

Nettoyez toujours |’ éleveuse TLC-4 avant de |’ entreposer et assurez-vous gque |’ appareil est compl&tement
sec avant de le ranger.

Pour un nettoyage en plus poussg, la porte et la partie inférieure de |’ é eveuse peuvent &re démontées.
Référez-vous alasection 4. laporte et la partie inférieure de |’ é eveuse peuvent étre trempées dans un
disinfectant liquide tel que la solution désinfectante Brinsea.

Pour vous réapprovisionner en solution désinfectante, en filtres et en blocs d’ évaporation, contactez Brinsea
Products ou votre revendeur.

11 Entretien et calibrage

111

11.2

Bien que ce ne soit pas nécessaire pour un entretien de routine, I’ élément de chauffage et |e ventilateur
peuvent étre démontés et dépoussiérés. Débranchez I’ éleveuse. Enlevez le reservoir d' eau et dévissez
|égérement les 4 vis situées sur le dessus de I’ éleveuse (celles sur le plastique blanc et non celles sur le
boitier de contrdle gris) comme indiqué ci-dessous. Enlevez chaque vis en prenant soin de supporter
le boitier métallique a I'intérieur de I'éleveuse. Si le boitier tombait il pourrait endommager
I'éleveuse.

Renversez la partie supérieure de I’ @ eveuse et enlevez le boitier métallique avec soin. L’ assemblage du
ventilateur peut aors étre incliné vers I'avant de I’ appareil pour pouvoir avoir acces a I'éément de
chauffage et au ventilateur. Dépoussiérez les avec une brosse a poils souples. N'UTILISEZ AUCUN
LIQUIDE. ATTENTION A NE PASDEPLACER LA SONDE DE TEMPERATURE.

-

11
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114

115

116

11.7

11.8
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NE PASDEPLACER LA SONDE

L’ assemblage du ventilateur peut étre

incliné vers|’avant de I’ appareil pour
pouvoir dépoussiérer I’ élément de

chauffaoe et le ventilateur.

L’ assemblage du ventilateur est maintenu en
place par 4 pieds dans le plastique transparent

Une fois I’ élément de chauffage et le ventilateur dépoussiérés, remettez |’ assemblage du ventilateur en
place en vous assurant que les 4 pieds du plastique transparent correspondent bien aux orifices du
boitier métallique.

ASSUREZ-VOUS QUE LES FILS DU VENTILATEUR ET DES LUMIERES LED NE SONT PAS
EN CONTACT AVEC L"ELEMENT DE CHAUFFFAGE.

Remettez le boitier métallique en place en vous assurant que les encoches pour le reservoir d’eau sont
bien du bon cété de I’ éleveuse. Maintenez le boitier métallique en place et revissez les 4 vis sans trop
les serrer.

En cas de panne assurez-vous d'abord que I'alimentation éectrique n’est pas interrompue et que le
cordon d'alimentation électrique est bien enfoncé dans la prise a I'arriére du boitier de contréle.
Veérifiez que le fusible auss situé a I'arriére du boitier de controle est intact. Remplacez-le par un
fusible de méme type si nécessaire.

Pour retrouver les réglages d' usine par défaut, branchez la couveuse tout en appuyant sur le bouton OK.
Si e probléme persiste contactez Brinsea Products ou votre revendeur.

L’ affichage digital de la température est calibré individuellement lors de leur fabrication, mais peut
avoir besoin d'un recalibrage. L'idéal est de faire recalibrer votre machine tous les 2 ans par votre
distributeur Brinsea. Cette opération est délicate et il n’ est pas recommandé de I’ effectuer vous-méme.

BRINSEA PRODUCTS UTILISE DES SONDES DE TEMPERATURE TRES PRECISES ET
CALIBREES INDIVIDUELLEMENT. MEFIEZ VOUS DES THERMOMETRES ANALOGIQUES
OU NUMERIQUES A BAS PRIX LORSQUE VOUS LES COMPAREZ A L’ECRAN DE VOTRE
ELEVEUSE.

Pour accéder au menu de calibrage, appuyez simultanément sur les 3 boutons pour déverrouiller. Voir
page 14 pour plus d'informations sur le Menu de Calibrage.

12



12 Caractéristiques

Hauteur totale
Largeur totale
Profondeur totale
Surface utilisable
Volume

Poids

Consommation électrique

Alimentation électrique

TLC-40 Advance

470mm (18.5")

485mm (19")

385mm (15")
400x300mm (15.5 x 12")
40L (10USgal)

6.7Kg (15lbs)

85W typical, 150W max

HD401 FR Issue 1

TLC-50 Advance

550mm (21.5")

690mm (27")

490mm (19.5")
600x400mm (23.5x15.5")
100L (26USgd)

8.7Kg (191bs)

100W typical, 150W max

230V 50Hz ou 115V 60Hz sur commande

Brinsea Products Ltd, Station Road, Sandford, N. Somerset, BS25 5RA

Tel: 0845226 0120 Fax: (01934) 820250

e-mail: sales@brinsea.co.uk, website: www.Brinsea.co.uk
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HD401 FR Issue 1

MENU DE CALIBRAGE

DBE

E @ : APPUYEZ SUR LES 3 BOUTONS POUR ACCEDER AU MENU

SELECTION DES OPTIONS/ RETOUR AU MENU.

RETOUR A L'ECRAN PRECEDENT / AUGMENTER LA VALEUR

RETOUR A L'ECRAN PRECEDENT / DIMINUER LA VALEUR.

CAL TEMP
OK €« -

e o

CAL RH%
OK €« -

e ©)

RH CYCLE
OK € -

te @)

AMBIENT
OK €« -

e ©)

SAVE
OK €« -

e ©)

CANCEL
OK €« -

1

T 3 7 3 C CALIBRAGE DE TEMPERATURE.
@ * Prendre des mesures a différents endroits
— 0K CAL! de lamachine 40 mm au dessus du fond de
I’ éleveuse vide et en faire une moyenne.
RH 28% CALIBRAGE HYGROMETRIE.
@ Placer un hygrométre 40 mm au dessus du
—_— OK CAL | fond de |’ éleveuse vide, réservoir d’ eau
vide, bloc d’ évaporation sec.
RHC 16s CYCLE DE LA POMPE A HUMIDITE.
@ Valable seulement pour les machines
’ 0 K - + équipées de la pompe Advance en option

T 20.0C
'SE’OK - +

14

COMPENSATION DE
TEMPERATURE AMBIANTE.
Fonction utilisée par les algorithmes de
programmation. A nerégler quesi

I’ affichage varie de plus de +/- 0,2 °C.




